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Roxtec CM 1%3R
Roxtec CM Module
Modulos CM de Roxtec
Modules CM Roxtec

Ein Roxtec CM Abdichtungs-

modul besteht aus zwei
Halften mit abnehmbaren Pellen und
einem zentralen Kern. Dank dieser
Multi-Pellen-Technik (Zwiebelschalen-
technik) kann ein einziges Modul
Kabel- und Rohrleitungen von meh-
reren unterschiedlichen Durchmessern
abdichten, einfach dadurch, dass
solange Pellen von den Modulhélften
entfernt werden, bis es exakt passt.
Roxtec CM Module werden in
Rahmen der Roxtec Produktlinie C
eingesetzt oder um Kabel herum
eingepasst, als Reservekapazitat oder
im Austausch. Die Module haben eine
Tiefe von 30 mm (1.181") und kénnen
Kabel von 3.5 bis 32.5 mm (0.138"-
1.280") aufnehmen. A
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A Roxtec CM sealing

module consists of two
halves, and has removable layers
and a center core. Thanks to the

multidiameter technology, one single
module can seal a cable or pipe of
several different diameters simply
by peeling layers away from the
module halves until a perfect fit is
achieved. CM modules are used
in frames of Roxtec product line
C, fitted around cables, as spare
capacity or as compensation. The
modules have a depth of 30 mm
(1.181") and accommodate a dia-
meter range from 3.5 to 32.5 milli-
meters (0.138"-1.280"). W

IE Un modulo de sellado CM

de Roxtec consiste en dos
mitades, con capas extraibles y un
nucleo central. Gracias a la tecnologia
multididmetro, un solo médulo puede
sellar un cable o tuberia de muchos
didmetros diferentes simplemente
desprendiendo capa tras capa de las
mitades del modulo hasta lograr un
ajuste perfecto. Los médulos CM
se utilizan en marcos de la linea de
productos C de Roxtec, colocados
alrededor de cables, como capacidad
de ampliacién o como compensacion.
Los médulos tienen una profundidad
de 30 mm (1.181" y alojan un
intervalo de didmetros de 3,5 a 32,5
mm (0.138"-1.280"). B
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Un module d'étanchéité

CM Roxtec se compose de
deux demi-coquilles et comporte des
couches pelables et un noyau central.
Grace a la technique multidiamétre,
un méme module peut étanchéifier un
céble ou un tuyau de différents dia-
métres : il suffit d'éter des couches
des deux moitiés des modules jusqu'a
obtenir I'ajustement parfait. Les mo-
dules CM s'utilisent dans les cadres
de la gamme C de Roxtec et sont dis-
posés autour des cébles et destinés
a servir de réserve ou de module de
compensation. Les modules ont une
profondeur de 30 mm (1.181") et
acceptent des cébles allant de 3,5 a
32,5 millimetres (0.138"-1.280" de
diametre. B
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CM Multidiameter modules with core

CM Z At 0 %€ / CM Multi-Durchmesser-Module, mit Kern / CM Médulos multidiametro con ntcleo central /
Modules multidiameétres CM, avec noyau central

CM 15w40 CM 20w40 " CM 30 CM 30w40 " CM 40 10-32
C000115401000 C000120401000 C000100301000 C000130401000 C000140101000
@I TG IR HL 4/ I EAR AMBR (=2K) A
L35S PR/ T ) B ab X | a-b & h HxW (D=30 2&K) W 158 I | Bt
Anzahl der Fur Kabel-/Rohrdurchmesser AuBenmaBe (mm) Gewicht
Modul Kabel/Rohre a-b (mm) | a-b (in) HxW (D=30 mm) Siehe Seite 158 | Art.-Nr.
IEI Numero de Para digmetro de cable/ tuberia Diadm. externo (mm) Peso véase
Médulo cables/tuberias a-b (mm) | ab (pulgadas) (HxW) (D=30 mm) la pagina 158 N° art.
Nombre de cables/ Pour diamétre de cable/tuyauterie Dim. Extérieures (mm) | Poids voir
Module tuyauteries a-b (mm) a-b (pouces) HxW (D=30 mm) page 158 N° d'article

Number of For cable/pipe diameter External dim. (mm) Weight

cables/pipes a-b (mm) a-b (in) (HxW) (D=30 mm) se page 158
CM 15w40 » 3 0+ 3.5-10.5 0+ 0.138-0.413 15x40 C000115401000
CM 20w40 » 2 0+ 3.5-16.5 0+ 0.138-0.650 20x40 C000120401000
CM 30 1 0+ 10.0-25.0 | O+ 0.394-0.984 30x30 C000100301000
CM 30w40 1 0+ 10.0-25.0 | O+ 0.394-0.984 30x40 C000130401000
CM 40 10-32 1 0+ 9.5-32.5 0+ 0.374-1.280 40x40 C000140101000

*) Smart tip: Whenever possible we
recommend choosing twin or triplet
modules like CM 15w40 or CM 20w40.
Benefits are an even higher area effi-
ciency per frame opening, quicker instal-
lation and better cost effectiveness.

*) Consejo practico: Recomendamos
elegir médulos dobles o triples, como
el CM 20w40 o el CM 15w40, siempre
que sea posible. Sus ventajas son una
eficacia en el area incluso mayor, una

instalacién més répida y mayor optimiza-

cion de costes.
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*) Astuce : a chaque fois que cela

est possible, nous recommandons
d'utiliser les modules doubles ou

triples CM 15w40 ou CM 20w40. Les
avantages sont une meilleure densité de
passages de cébles ou de tuyauteries,
une installation plus rapide et un gain
économique.

) Guter Tipp: nach Méglichkeit emp-
fehlen wir Zweier- oder Dreier-Module
wie CM 15w40 oder CM 20w40. Die
Vorziige sind eine noch effizientere
Nutzung pro Rahmenéffnung, schnel-
lere Installation und eine hohere
Kosteneffizienz.
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Multidiameter modules weight

ZIRERBIEE / Gewicht der Multi-Durchmesser-Module / Peso de los médulos multidiametro /
Poids des modules multidiametres

(13

Module
Médulo
Module

Module

CM 15w40
CM 20w40
CM 30

CM 30w40
CM 40 10-32
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TR R
(F ) )
Gewicht Min - Max
(k@) | (b
Peso Min - Max
(k@) | Uibra)

Poids Min - Max
(b)

Weight Min - Max
(Ib)

0.02 - 0.03
0.02 - 0.04
0.02 - 0.04
0.04 - 0.06
0.04 - 0.08

Pos

| 1@
O\
|
a
b
w

D 30 mm

p=r3

5
Art.-Nr.
N° art.

N° d’article

C000115401000
C000120401000
C000100301000
C000130401000
C000140101000

0.044 - 0.055
0.044 - 0.077
0.044 - 0.088
0.077 - 0.121
0.077 - 0.176

a Min. cable/pipe diameter
/NG T AR
Mind. Kabel-/Rohrdurchmesser
Diametro de cable/tuberia min.
Diamétre min. de céble/tuyauterie

b Max. cable/pipe diameter
NS/ TE EAT
Max. Kabel-/Rohrdurchmesser
Diametro de cable/tuberia max.
Diametre max. de céble/tuyauterie

1.181"

Note: All dimensions are nominal values

W IR # RS %

Achtung: alle angegebenen MaBe sind Nominalwerte
Nota: Todas las dimensiones son valores nominales
N.B. : toutes les dimensions sont nominales

www.roxtec.com



